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Washington D.C. 20530 Pursuant to.the Forelgn Agents Registration Act of 1938, as amended

Peivacy Act Statement. Every registration statement, short forin registration statement, supplemental staiément, sxhibli. amendmeht, dissémination repon, copy of political
propagands or other document of information filed with the Attomey General under this act is a public record open 1o public exaination, inspection and copying during
the postad business hours of the Registration Unit in Washington, D.C. One copy is automatically provided to the Secretary of Swie pureuant to:Section 6(b) of the Act,
and coples of such documents are routinely made available 10 other agencies, depariments and Congress pursuant to Section 6(c) of the Act, Finally, the Atiorney Genreral
transmits an annual report to the Congress on the Administration of the Act which lists the names of ait agents and the nature, sources and content of the political propagaods
disseminated or distributed by them. This report is available to the public. o Tt LT o

Public Reporting Burden. Public reporting burden for this collection of information is estimated to average 1.5 hours per fesponse, Including the time for reviewlng instruc-
tions, searching existing data soutces, gathering and maintaining the data noeded, and completing and reviewing.the collection of Information, Send comments regarding
this burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions for reducing this burden to Chief, Registration Unit, Criminal Division,
U.S. Department of Justice, Washington, DC. 20530; and to the Office of Information and Regulatory Affairs, Office of Management and Budget. Washington, DC, 20503,

1. Name of Registrant Aky, Gump, Strauss, Housr & Feld, L.L.P.| 2. Registration No, .0
Sulte 400 e
1333 New Hampshire Avenue, N.W. ce s PR

wm“_x’o’, DIC. 20036 - ;.,,,.:‘-_.“ :=_ o

3. This amendment is filed to accomplish the following indicated purpose or purpases e

D) To correct a deficiency in R To give a 10-day riotice of & change in information as required
by Section 2(b) of the Act. ...~ . ..
O Initial Statement R

{J Supplemental Statement for 03 Other ?“W(@m’ﬁ’}f

0 To give notice of change in an exhibit previously filed.

4. If this amendment requires the filing of a document or documents, please list-

Contract between Akin, Gump, Strauss, Hauer & Feld, L.L.P. and the Republic of
executed in Spanish. An English translation is atlached, S e

pecific referenge to and identity
1 shedls iy hé vead.

5. Each item checked above must be explained below in full detail together with, where appropriaf

Akin, Gump, Strauss, Hauer & Feld, L.L.P, and the Republic of Chils have alected %0 exiond fhe orighial
contract, which was signed on June 9, 1992, Accordingly, ¢ sew coniract has sow bein signed end &s
included as part of this amendment to the regisiration statemans, = . -
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The undersigned swear(s) or affirm(s) that he has (they have) read the information set forth inthisamendmens gﬁ&ihtt heis (they

are) familiar with the contents thereof and that such contents are in their entirety true and accurate fo the-best of his (thelr} knowledge
and belief. R R 4

A copies of this amendment shall be xigned and rwom s before @ aolary public or other person
authorized to adminiser oxtha by the agent, [f the rexisirant (s an individuul, ar by @ majorlty of
showe purtaers, afficers, iceors or persons peeirming similur Kinctions whe are in the United Siates.
U Whe repistrant is on organizatin. |

Subscribed and sworn to before me at

this _33_@ day of__bg*lm‘

sjon Expires December 14 1008

My commission expires My Commis

\i: I‘,.

o W%i.ﬁfo_:_1n1m€1[4u!7




u.s. Dcpaflmcnt of Justice : Exhibit B -

A;vgnm.d L} wim Nov., %1198

Washington, DC 20530 ' _ To Regisirauan Statemeni : UL oM Ne s
' ' Under zhe fowign Agrmv Re’g:’s:mlion Ac‘t af 19?8 as ammdwl

ek

INSTRUCTIONS: A registrant must furnish as an Exhibit B copics of each written agreement and the terms and conditions of cach oral

agreement with his foreign principal, including all modifications of such agrecments; or, where o ‘contract exists, a“full statement of
all the circumstances by reason of which the registrant is acting as an agent of a foreign principal, This form shall be filed in %rtpiaca:e'
for each foreign principal named in the registration statement and must be sagncd by or on bcha}f of thc rcgas‘lraat

Privacy Act Statement. Every registration stutement, short form reglstration siatement, supplcmcmal slatemient, exhibit, ame’ndmcm disscmiﬂauan'npan, eapy of palitical
propaganda or other document or information filed with the Attorney General under this act is 8 public record apen 1o public examination. Inspection and copying diring
the posted business hours of the Registration Unit in Washingtan, DC. One copy is automaticelly provided to the Seerctary of State pursiisnt to Section 6(b) of the Act.
. “and coples of such documients are routinety made available to other agencics, departments and Congross pursuant 1o Section 6(c) of the Att, Finally, the’ Altorney Genreral
* trensmits an annual report (o the Congress on the Administration of the Act which lists the names of all agcnla aztc% %hc nature, mtzrce& aﬂ(& mmcm of 830 ;mllilcai prcapéganctd
disseminated or distributed by them, This report is available to the public, : . :

Public Reporting Burden, Public reporting burden for this collection of information is chl;mdscd o v crﬁge k] hmzrs pci rcspnnw‘ inchﬂmg the umc faf rcvicwmg instruc-
tions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data noeded, and completing and reviewing the cofiection of informition, Send comments regarding
this burden estimate or any other aspect of this collection of infarmation, including suggestions' for reduging this burden o Chief, Registration Unit, Criminal Division,
1.8, Department of Justice, Washington, D, 20530; und to the Office of Information and Regulatory Affairs, Office of Management and Budget, Waishington, DC. 20503,

Name of Registrant | : " Name'of Forcign Principal -
Akin, Gump, Strouss, Hauer & Feld, L.L.P. ' T TR e
1333 New Hampshire Avenue, NW, Sulte 400 . Republic of Chile

.4._____'_.__.._,.“’03"‘“3’0”; bDC, JB(B 6

Check Appmpriaic"ﬂoxes':

1. The agreement between the registrant and the above-named forcign prineapat isa !”ormal wraucn coaimci lf !ius b{}x is chccked
attach threc copics of the contract 1o this cxhibit. : _ . :

2.07 There is no formal written contract between the registrant and foresgn principal, The agrccmcm wi!h the gtbcwc name&i forcign prmcspui
has resulted from an exchange of correspondence. 1f this box Is checked, attach three coples of all pertinent corrcspnndencm in-
cludmg a copy of any initial proposal which has been adopted by rcfereaec in: euch corrcspundence s

301 The agrccmcm or understanding between the reg:s!rant and the fnreiga praacipal iﬁ the rcsuh of ncﬂiwr a fomm! wr:uea contract
nor an cxchange of correspondence between the parties. If this box is checked, give a complele écseripiann below nf the terms and
conditions of the oral agreement or understanding, its duration, the fees and the expcnscs I any, to bc rpcc:vcd '

4, Describe fully the nature and method of performance of lhc above indscatcd eg;ccmen
'.'=' LA} vy

gr underhmadmg

For the performance of legal services, the foretgu pr:uc{pal will pay the Iawﬂm af tbe mdard kear{v ng ram ef
those persons working on Uis accounts ond relmburse the firm for all reatkw Mt-qf-poctwf expenm. S

Formerly OBD-6S . . " RN FORM CRM IS8
. ) . . . Lo . .PER
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5. Describe fully the activities the registrant engages in or proposes 10 eiég’&gé in' g)n -be_f(aif of ihe_ﬁﬁﬁ'\}g_'rfﬁfeign_ p;igefpa;;-'_ st

Assist the Republic of Chile in the various trade and legislative aspects retatﬁf ¢a uzgotiatlon and
- implementation of a Free Trade Agreement between the Unlied Stntes and Chile, as well o mei wltk U.S
officlals to discuss trade and legislative developments which have a& lmpm on Cbﬂe. RO ‘

6. Will the activitics on behalf of the above foreign principal Include’ pohucal activines &s dcﬁnéd ia Seczion !{o} of !he Aci?’
Yes 8 No [l , P L '

1 yes, describe all such political activities md:calmg, among other !hmgs the rc}alions, imcrestc or pohcies !o bc inﬂuenccd togclhcr
wuh the means to be employed to achieve this purpose , e :

‘Assist ﬂm Republic of Chile in the various trade and leglslative aspects rclaml 19 negcﬂa!ioa and R
implementatlon of a Free Trade Agreement between the Unlted States and Chlle, as well as mm With U.S. .
officlals to discuss trade and legislative deveiopq{{ﬂ; which (;@}'; gm Wac! fm Chtle. A

Pato of Exhibit B | - Name &nd 'Fliic R . Signature v
Jgb 2b 1893 o atexa;{dg( 2 '
b 74 184 Pattner with Power Qﬁ#&mcy

"Pulitica] activity as defined |5 Section 1lo) of the Act micans the dissemination of politica) prop&gand& and any other activliy which the perion caaag!n; ihereln beltcvcs wll i, of which tec imnds to provalt upoa imwim&
convent, Induce, periusde, or In any other way influence any agency o official of the Qoverament of the Unlied States or any section of the public within the United Buates with referenee [ formuiating séqﬂlag o ciaas;aing )
the domestic or forelgn policks of the Unlted Sutes o with reference 1o the poliical or public interesss, poticles, or rel;;ncrzs o! a sa\ecmmem of I‘m?ga :eua:fy oA Sowign ?oﬁﬂn! iy o -
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REPUBLIC OF CHILE
MINIBTRY OF FINANCE

AGREEMENT FOR RENDERING OF SERVICES (ENGLISH TRANSLATION)

"In Santiago, Chile, on January 4, 1993, between the
Ministry of Finance, hereinafter the "Ministry," represented, as
shall be evidenced, by the Minister of Finance Mr. Alejandro
Foxley Rioseco, Chilean, married, national identity card number
4.148.291-5, both with domicile at 120 Teatinos, 12th floor,
santiago, and AKIN, GUMP, HAUER AND FELD, L.L.P. {sic], domiciled
at 1333 New Hampshire Avenue, N.W., Suite 400, Washington, D.C.
20036, hereinafter the "Firm," represented, as shall be
evidenced, by Mr. Daniel L. Spiegel, American, married, Social
Security number 212-462-135, of the United States of America, of
the same domicile of his principal, it has been agreed to enter
into the following agreement for the rendering of services:

FIRST: For the purposes of continuing to cooperate in the
attainment of a Free Trade Agreement, between the
governments of Chile and the United States of North
America, which would permit the increase of commercial
and investment flows between both countries, the .
Ministry of Finance commissions to the "Firm," the
jdentification of legal, economic and financial
obstacles which could impede the subscription of the
referenced Agreement.

SECOND:  For the completion of its commigfiion the "Firm" shall
complete the following activities in ﬁ}e United States
of North Awmerica: o i}

{ 0

o 1o
fen :{‘“}
E Pt

a) Identify the institutions gnd pé%ébns connected
with the making of relevaint decigions in the the
Free Trade Agreement negotiating process. The
"Firm" shall propose to the "Ministry," a progran



b)

d)

£)

of contacts with these officials and institutions,
for consecutive periods of three months.

Make contact with the persons relevant in the
making of decisions, according to the guidelines
previously agreed upon with the "Ministry," for
each period of three months.

Report verbally each week and by writing each
month, the results of the program of contacts with
the selected group of relevant actors. These
reporte shall be related to the gquarterly program
previously referenced.

Make a weekly digest with the most critical
information which may be deduced from formal and
informal contacts, as well as, as soon as
possible, from information emanating from public
sources.

To formulate monthly a written strategic analysis
(2,000 words) of the circumstances which might
affect the principal objective of the "Ministry,"
that is, progress in the attainment of a Free
Trade Agreement with the United States of North
America.,

To assist the "Ministry," if such is required, in
the implementation of its own programs of contacts
with authorities and institutions of the United
States of North America.




q) Advise the "Ministry" of the necessity to take
actions in whatever matter related to the
objective of this agreement.

h) The "Firm" shall, moreover, be in condition to
perform and implement technical analyses and
recommendations relative to all types of laws,
norms, regulations, circulars and/or policies in
business, economics, financial and legal matters
in the United States of North America which might
have any effect on Chile. However, when these
technical analyses and recommendations reguire a
substantial professional effort, they will be
covered in independent form and will not be
considered within the monthly payment referenced
in this agreement.

THIRD: The present agreement will enter into force starting
from this date, subject to the Registration procedure
of the decree which is to sanction it, on the part of
the Comptroller General of the Republic of Chile and
for a period of six months, subject to termination by
either of the parties upon written notification,
‘without expression of cause, and with 30 days’ notice.

If the Ministry decides to terminate the contract, it
will automatically cancel work undertaken until the
date for termination of services and the "Firm" will
have no right to any indemnification.

FOURTH: If circumstances so warrant, the parties may agree to
extend the agreement, for which it will be necessary to




sign a new agreement and formalize the corresponding
administrative act.

FIFTH: For the referenced services the "Ministry" will pay to

the "Firm" a single sum of U.S8. $251,000, free from the
corresponding deduction of taxes.

.The referenced amount will be paid in six monthly
installments, separated out in the following manner:

- Each of the first three monthly payments will have
a value of U.S. $53,666.

- Each of the following three monthly payments will
have a value of U.S. $30,000.%/ All payments
will be made upon the presentation of
corresponding invoices issued by the "Firm," or of
documents which substitute for invoices, which
shall detail the activities undertaken in precise
form, and shall be approved by the "Ministry."

SIXTH: The "Ministry" shall pay to the "Firm," within the term

of thirty days counted from the registration of the
decree which is to sanction the present agreement, the
corresponding monthly amounts for the periocd falling
between the date of signing of this agreement and the
date of the completed fagistration of the referenced
decree,

SEVENTH: The "Firm" shall periodically inform the Ministry,

about the performance, progress and results of the

The difference of U.8. $2 will be adjusted in the final
payment period.




EIGHTH:

NINTH:

TENTH:

activities commissioned in Clause Two of the present
agreement.

The present agreement shall not prevent the "Firm" from
providing services to societies and/or national or
foreign companies interested in doing business in Chile
or in contracting with the Government of Chile.
However, the "Firm" shall consult with the "Ministry”
when new clients appear with whom there may exist
conflicts of interest with the Government of Chile. 1In
the same manner, the "Firm" shall be able to provide
gervices to other governmental entities for other
matters.

In the same manner, the present document impedes
neither the "Ministry" nor the Government of Chile from
contracting for services, whether similar or different,
with businesses of the United States of North America.

For all legal effects, this agreement shall be governed
by the laws of Chile, remaining subject to the
jurisdiction of its courts.

The present agreement is signed in four original
copies.

The legal capacity of Mr. Alejandro Foxley Rioseco, consists
of the Supreme Decree of the Ministry of the Interior Number 217,
of March 11, 1990, and that of Mr. Daniel L. Spiegel to represent
AXIN, GUMP, STRAUSS, HAUER AND FELD, L.L.P., is registered in the
"United States Foreign Agents Registration Act, Filing at the
U.S. Department of Justice®.




/sl /8/
ALEJANDRO FOXLEY RIOSECO DANIEL L. SPIEGEL

Minisetry of Finance Akin, Gump, Strauss, Hauer
and Feld, L.L.P.

I certify that this document has been signed in my presence
by Daniel L. Spiegel in the District of Columbia, this 30th day

of April, 1993.

I8/
PAMELA K. COOPER
thary Public




CONVENIO DE PRESTACION DE S8ERVICIOS

"En Santiago de Chile, a 4 enero de 1993, entre el
Ministerio de Hacienda, en adelante "el Minlsterio", representado
soglin soc aoroditard por el seflor Alejandro Foxley Rioseco,
chlleno, casado, cédula de identidad N*4,148.291-3, ambos con
donicilio en Teatinos 120, pisc 12, Santiago, y AKIN, GUMP, HADUER
AND FELD, L.L.P,, domjciliada en 1333 New Hampshire Avenue, N.W.,
Suite 400, Washington, D.C. 20036, on adelante "“La Firma",
roprosentada, segin se acreditard por don Daniel 1. 8plegel,
americano, casado, Seguro Socilal (Socia) Becurity) N® 212-462-
135, de Eatados Unidos de América, del mismo domicilic de su
repregentada, se ha acordado celebrar el siguiente convenioc de
prestacidén de sexvicios:

PRINERO: Para los ¢fectos de continuar cecadyuvande al
logro de un Acuerdo de Libre Comercio, entre los gobiaerncs de
Chile y lom Eastados Unidos de Norteanmérica, el que psrmitiyia
{horementar los fluios comerciales y de inversién entra ambosw

aisog, @) Miniaterio de Haclenda encomienda a la "La Fiyma®,
a identificacién de los obstéculos legales, econbmicos
!1nangiaros que pudieran impedir la susoripoién del referide
aguerdo. :

SEGUNDO: Para el cumplimiento de su cometido "la
Firma" debers realirar las siguientes actividades en los Estados
Unidos de Norteamérica:

a) Identificar las instituciones y personas
vinculadas con las tomas de decisiones relevantes en el proceso
de las negoolaciones del Acuerdo de libre Comercie. YLa Firma'
debor§ proponor al "Minleterio", un programa de contactos con
estos, por paerfodo sucesives de tres meses.

b) Tomar contacto con las personas relevantes en
lag tomas do decisiocnes, siguiendo las pautas previamente
acordadas con el "Ministeric", para cada perfodo de tres meses.

e) Informay verbalmente cada semana y por
cecrito cada mes, los resultados del programa de contactes con el
grupo selecoionado de actores relevantes, Estoa informes dabe.sn
ootar referidos al programa trimestral antes indicado.

d)  Elaborar una recopilacitén semanal con las
informaciones mis tranacendentes que se desprendan de los
contactog formales a informales, asi como también, de las
informaciones emanadas de fuentes pidblicas.

e) Formular por escrito mensualmente un anélisis
estratégice (dos mil palakras), de las circunstancias gque afecten
sl sbdetive principal dol MMinisterio" emto s, sl avan?ar an ia
consecusisn de un Acuerdo de Libre Comercio con los Eatados
1IMmMidne da Nnrteanérian .



£} Asistir s) "Ministerio”, si se es requerido,
en la implementacisén de sus propios programas de contactos con
autoridades e instituciones de los Estados Unidos de
Norteamérica.

g) Acongejar al "Ministerio" en la necesidad de
tomar acclones en cualquier otya materia relacionada con el
objeto de este convenio.

h) "ta Firma® debers, ademés, eatar en
condjciones de elaborar a 1mglem¢ntar anilisis técnicos y
recomendacionea velativas a toda clase de leyas, normas,
reglamontaciones, oirculsres y/o politicas, en comereio,
cconomia, materias ginancieras y legales en los Estados Unides de
Norteamérica gue puadan tener algin efecto eh Chile. 8in
embargo, cuande estos andlisis téonicos y racomendaoiones
requieran un substancial trabkajo profeaional, ser&n cobrados en
forma independiente y no considerado en el pago mensual sefalado
en este Convenlo,

PERCERO: El presente convenio comenzaré a
regir a cvontar de eata fecha, supeditado »l trémite da Toma dea
Razén dsl decreto qua lo sanciona, por parte do la contraloria
General de la RepGblice de Chila y por un perlodo da scis maBas,
pudiando cuvalquiera de las gartaa ponerle término mediante
notificacién por escrita, sin expresién de causa, coh una

antioipacidn de 38 dfas,

Si la deoisién de poner término al cenvenile
corresponde al "Ministerio®, &ste deberé cancelar el trabajo
realizado hasta la fecha del término de los servicios y "La
Firma" no tendrs derecho a indemnizacién alguna.

CUARTO: 81 las olrcunstanclas asi lo
ameritan, las gartes podr&n acordar su prérroga, para lo cual ge
dobord susoribir un nuevo convenio, y tramitar el actoe
adminietrative correspondiente.

QUINTO: Por los reforides sorvicios el
nministorio® cancelars a “La Firma" una suma Gnica de US$251.000,
libres da la correspendiente deducelén de impuestos.

Ia cantidad ssfialada se pagarf en seils
mensualidades, desglosadas de la asiguiente manera:

Las tres primeras mensualidades tendridn un
valor do US853.666, oada una.

Las siguientes tres mensualidades, tendrin un
valor de US$30,000, cads una. (%)

Todos los pagos se realizarin contra la
presentacién de las facturas correspondientes extendidas por la
ir{yma", o del documento qua haga sus veces, el cual deberé

{(*) La diferencia de US$2,.- so ajustard en la Gltima cuota.




- ..

detaliar 1as actividades raalizadas en ferma precipa y sey
aprobado por el "Ministerie".

SPXTOt El "Miniaterio" debard cancelsr 3 la

"FiEna", dentEe 9ed Blace 48 79 finR TNENdee desds la Toma do

Jazbn del decceto gue sanwlune el preddlibA aonvania, loa
cantidades mensuales correspondientes al perfedo comprandido
viliv a fudlia de aunu;lyvlau Jo dalu 7 lu follin Jo 1a esesl
tramitacién del decreto sefialado,

SEPTINO: "LA Pirma" debevé informar
periédicamente al Minieteric, acerca de la realizacidn,

dararrallo ¥ raaultado de las actividades encemendanag ¢h las
cl&usula Seqgunda del presente convenio.

OCTAVO: El presente convenio no impedirs &
"La Firma" prestar servicios a scciedades y/o conpafilas
nacionales o extranjeras, interesadas en realizar negocios en
chile © contratar con el Gobierno chileno. &in embargo, “La
Firma" consultar& con el "Ministerio® cuando surjan nuevos
oliontoo oon log quo pudioran oxistir conflictos de intereses ron
ol Goblerno da Chile. De igual manera, "La Firma" podré prastay
serviclos a otrae entidades gubernamentales por otros asuntos.

De igual forma, el presente documento ne
impide al "Ministerio" ni al Goblerno de Chile para contratar
servicios similares u otroa con empresas de loa Eatados Unides de

Nerteamérica.

NOVENOt Para todo los efectos legales, oste
convenio sers regulado por las leyes chilenas gquedando sometido a

la competencia da sus tribunales.

DECIMO: El presents convenioc se firma en
cuatro ejemplares.

La pereoneria de don Alejandro Foxley
. piogeco, consta del decreto supremo del Miniaterio del Interior
Ne 217, de 11 de marzo de 1860 ¥ ia de don Daniel L. Splegel para
repregentar a AKIN, GUMP, HAUER AND FELD, L.L.P,, consta en el
"United States Foreign Agent Registration Act, Filing at the U.S8.

Dapartment of gustice".

C Dol i Cort
DANIEL L. TEG AL bRC FOXLEY RIOSECO

Akin, Gump, Straussd, Ministro de Haclenda
Haver & Feld, L,L.P. Repdblica de Chile

Ccortifico que este documento ha side firmado en mi presencia por
banigl L. Splegel en el Distrito de Columbia, e)  de abril de

| Z 3T 18830 2.
Bl il

g:}-ﬁwt‘g{.}:\pirﬂ Decenber 14, 1993
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